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ĉlana 40. i 41. Zakona o postupku pred Ustavnim 

sudom Federacije Bosne i Hercegovine br. 6/95 i 

37/03) Skupština Unsko-sanskog kantona, po 

skraćenom postupku, na šestoj sjednici odrţanoj 

dana 12. 07. 2019. godine, donosi  

ZAKON 

o prestanku vaţenja Zakona o dopunama 

Zakona o drţavnoj sluţbi Unsko-sanskog 

kantona 

Ĉlan 1. 

 Zakon o dopunama Zakona o drţavnoj 

sluţbi Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“ broj: 16/17) 

prestao je vaţiti danom objavljivanja Presude 

Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine 

U-58/17 od 23.10.2017.godine. 

Ĉlan 2. 

 Ovaj Zakon stupa na snagu narednog 

dana od dana objavljivanja u „Sluţbenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 01-02-4-103/19            Predsjedavajući Skupštine          

... 12. juli 2019. godine                         Unsko-sanskog kantona      
           B i h a ć                                       Agan Bunić 
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548. 

 U skladu sa odredbama V. A. 11. b) 

Ustava Unsko-sanskog kantona – Preĉišćeni 

tekst („Sluţbeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“ broj: 1/04 i 11/04), na šestoj redovnoj 

sjednici odrţanoj dana 12. 07. 2019. godine, 

Skupština Unsko-sanskog kantona donijela je  

ZAKON 

o dopuni Zakona o koncesijama 

Ĉlan 1. 

 U Zakonu o koncesijama („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“ br. 10/03, 7/09, 

19/13 i 9/17) u ĉlanu 3. stav (1) taĉka 6) iza rijeĉi 

vjetroturbini dodaju se rijeĉi „kao i solarne 

fotonaponske elektrane instalirane pojedinaĉne 

snage do 5 MW po jednoj fotonaponskoj 

elektrani“. 

Ĉlan 2. 

Ovaj Zakon stupa na snagu  osmog dana 

od dana objavljivanja u „Sluţbenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 01-02-4-104/19            Predsjedavajući Skupštine          

... 12. juli 2019. godine                         Unsko-sanskog kantona      
           B i h a ć                                       Agan Bunić 

 
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

549. 

 Na osnovu ĉlana 14. Stav (1) Poslovnika 

Skupštine Unsko-sanskog kantona (,,Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona" broj: 9/17) 

Predsjedavajući donosi sljedeću 

 

Odluku o izmjeni i dopuni Odluke o 

uspostavljanju Kolegija Skupštine Unsko-

sanskog kantona 

Ĉlan 1. 

 

 Odluka o uspostavljanju Kolegija 

Skupštine Unsko - sanskog kantona (,,Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona" broj: 1/19 i 

3/19) u osnovnom teksu, mijenja se i glasi: 

 

Ĉlan 2. 

 

 U ĉlanu 2. stav (1) u taĉki e) rijeĉi „A-

SDA" se brišu. U istom ĉlanu dodaje se nova 

taĉka: 

1) Rasim Pajić, predsjednik kluba poslanika A-

SDA. 

 

Ĉlan 3. 

 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u "Sluţbenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona". 

 
   Broj: 01-02-3-470-2/19            Predsjedavajući Skupštine          

... 28. juni 2019. godine                         Unsko-sanskog kantona      
           B i h a ć                                       Agan Bunić 
 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

550. 

 Na osnovu ĉlana 93. i 96. Poslovnika 

Skupštine Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“ broj: 9/17), na 

tematskoj sjednici posvećenoj migrantskoj krizi 

na podruĉju Unsko-sanskog kantona, odrţanoj 
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dana 25. 06. 2019. godine, na prijedlog Vlade 

Unsko-sanskog kantona, Skupština Unsko-

sanskog kantona donijela je sljedeće 

ZAKLJUĈKE 

I 

 

 Upućujemo javnu zahvalu: ĉlanovima 

Operativne grupe USK, pripadnicima 

Ministarstva unutrašnjih poslova USK, 

zdravstvenim  i socijalnim radnicima, radnicima 

u obrazovanju, aktivistima Crvenog kriţa na 

angaţmanu u aktivnostima kontrolisanja 

migrantske krize, zastupnicima na višim nivoima 

vlasti, koji angaţovano rade na ukljuĉivanju 

federalnog i drţavnog nivoa vlasti u rješavanje 

problema, predstavnicima medija te svim 

graĊanima USK na iskazanom strpljenju i 

razumijevanju za problematiku  ovog globalnog 

problema koji se slomio na podruĉju ovog 

federalnog kantona, a zbog izostanka reakcije 

drţavnih institucija, u ĉijoj je iskljuĉivoj 

nadleţnosti oblast migracija. 

II 

 Nakon analize  stanja izazvanog 

migrantskom situacijom, u svim segmentima, 

posebno s apekta sigurnosne i zdravstveno-

epidemiološke situacije, dajemo podršku 

ĉlanovima Operativne grupe za koordiniranje 

aktivnosti i nadzora nad migrantskom krizom na 

podruĉju Unsko-sanskog kantona da nastave 

aktivno provoditi mjere, u okviru ovlasti i 

resursa,  kako bi se sprijeĉilo dalje usloţnjavanje 

situacije.  

III 

 Migrantima zateĉenim na ovom podruĉju 

mora se ograniĉiti kretanje zbog oĉuvanja 

zdravstveno-epidemiološke i sigurnosne 

situacije,  u smislu da se poštuje  kućni red za 

migrante smještene u privremenim prihvatnim 

centrima na podruĉju Unsko-sanskog kantona  

koji mora biti donesen po uzoru na Pravilnike o 

kućnom redu migratskih centara Salakovac i 

Delijaš, te urediti pravila kretanja van 

privremenih prihvatnih centara, dok Kantonalna 

uprava za inspekcijske poslove treba nastaviti 

akciju kontrole iznajmljivaĉa smještaja 

migrantima.  

IV 

 Operativna grupa  za koordiniranje 

aktivnosti i nadzora nad migrantskom krizom na 

podruĉju Unsko-sanskog kantona, hitno će 

ukljuĉiti u rad još jednog ĉlana koji dolazi s 

podruĉja općine Velike Kladuše. Operativna 

grupa, u koordinaciji sa Ministarstvom sigurnosti 

Vijeća ministara BiH i meĊunarodnim 

organizacijama, ukljuĉenim u pruţanje pomoći 

migrantima,  pokrenuće  aktivnosti da  nova, 

privremena lokacija na Vuĉjaku kod Bihaća, 

odreĊena Zakljuĉkom Gradskog vijeća Bihać, 

ispuni bar minimum   uvjeta za humani prihvat 

migranata. Uporedo traţi se od Gradonaĉelnika 

Bihaća da ukljuĉi eksperte iz oblasti zaštite 

okoliša u nadzor lokacije Vuĉjak  zbog 

prevencije zaštite vodozaštitnog podruĉja, a od 

JP Vodovod Bihać da vrši pojaĉani nadzor i 

kontrolu kvaliteta pitke vode.  

V 

 Od Operativne grupe  za koordiniranje 

aktivnosti i nadzora nad migrantskom krizom na 

podruĉju Unsko-sanskog kantona se zahtijeva da, 

u saradnji sa nadleţnim institucijama i 

meĊunarodnim organizacijama, intenzivno traţi 

mogućnost za uspostavljanje nove lokacije, koja 

ispunjava minimum uvjeta za prihvat migranata 

a istovremeno je udaljena od naseljenih podruĉja 

gradova i općina USK s ciljem  konaĉnog 

zatvaranja  privremenih centara  Miral i BIRA 

kao i privremene lokacije  Vuĉjak, te u skladu s 

odrebama zakljuĉaka Gradskog vijeća Bihać 

kojim se zahtijeva zatvaranje centra BIRA. 

VI 

 Od Vlade Unsko-sanskog kantona se traţi 

da, kada budu doznaĉena sredstva sa federalnog 

nivoa, a po zakljuĉku Vlade F BiH, na zahtjev 

Zastupniĉkog doma Parlamenta F BiH, hitno 

izvrši nabavku materijalno-tehniĉke opreme i 
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automobila za neometan rad Uprave policije 

MUP-a USK te poboljšanje uvjeta rada 

pripadnika MUP-a USK. 

VII 

 Od Vlade Unsko-sanskog kantona se traţi 

da hitno pokrene aktivnosti donošenja izmjena i 

dopuna Zakona o javnom redu i miru. 

VIII 

 Skupština USK daje podršku Operativnoj  

grupi  za koordiniranje aktivnosti i nadzora nad 

migrantskom krizom na podruĉju Unsko-sanskog 

kantona i Vladi Unsko-sanskog kantona u 

zahtjevu upućenom Vijeću ministara BiH,  da se 

centri za prihvat migranata rasporede i po 

podruĉjima van USK, kako bi se teret migrantske 

krize ravnomjerno rasporedio te ukupna situacija 

kontrolisala, a po uzoru na iskustva susjednih 

zemalja u rješavanju problema migrantske krize. 

IX 

 Zbog trenutne sigurnosne situacije, koju 

masovan priliv ilegalnih migranata na Unsko-

sanskom kantonu dodatno oteţava, zahtjevamo 

od policijskih agencija svih nivoa vlasti da, u 

okviru svojih nadleţnosti, vrše pojaĉanu i stalnu 

kontrolu migrantskog vala kako bi se smanjio 

pritisak na ovaj Kanton.  

X 

 Od entitetskih i drţavnih institucija, u 

ĉijoj je nadleţnosti oblast migracija traţi se 

kontinuirano upravljanje migrantskom krizom te 

primjena stroţih mjera za suzbijanje nezakonite 

imigracije, trgovine ljudima i krijumĉarenjem. 

Od svih politiĉkih partija u BiH se traţi da 

zahtijevaju potpun angaţman svojih predstavnika 

u nadleţnim entitetskim i drţavnim insitucijama,  

te da  hitno djeluju kako ova krizna situacija ne 

bi bila dovedena do eskalacije. 

 

 

XI 

 Od Federalnog operativnog štaba, 

imenovanog od Vlade Federacije BiH, traţimo 

da  osiguraju koordinirano djelovanje svih 

nadleţnih federalnih tijela i institucija, s ciljem 

humanitarnog prihvata  migranata na podruĉju 

USK, te hitno ukljuĉivanje Civilne zaštite F BiH 

u sprjeĉavanje humanitarne katastrofe na lokaciji 

Vuĉjak kod Bihaća. 

XII 

 Od Ministarstva sigurnosti traţimo 

jaĉanje kapaciteta DGS i stavljanje pod kontrolu 

istoĉne granice BiH te jaĉanje kapaciteta Sluţbe 

za rad sa strancima, posebno odjeljenja u Bihaću. 

XIII 

 Od Ministarstva sigurnosti  Vijeća 

ministara BiH traţimo da pokrene aktivnosti na 

donošenju izmjena i dopuna  zakona o azilu i 

strancima, hitno usvajanje realne Strategije 

upravljanja migracijama i plana koordinacije 

djelovanja policijskih agencija u kontrolisanju 

migrantskog vala na podruĉju BiH. 

XIV 

 Od Vijeća Ministara BiH traţimo da 

uputi protestnu notu nadleţnim institucijama 

Republike Hrvatske zbog kršenja Sporazuma o 

readmisiji od strane graniĉne policije RH. 

XV 

 Skupština Unsko-sanskog kantona pratiće 

realizaciju ovih zakljuĉaka te, ukoliko ne doĊe 

do hitne reakcije nadleţnih institucija, na novoj 

sjednici, odrediće se o represivnim mjerama koje 

će poduzeti, u okviru ustavnih nadleţnosti. 

XVI 

 Ovi Zakljuĉci stupaju na snagu danom 

donošenja i objaviće se u „Sluţbenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“.  

  Broj: 01-02-4-87/19            Predsjedavajući Skupštine          

... 25. juni 2019. godine                     Unsko-sanskog kantona      
           B i h a ć                                        Agan Bunić 
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551. 

Na osnovu  ĉlana  16.  Zakona  o  Vladi  

Unsko – sanskog  kantona  („Sluţbeni glasnik  

Unsko-sanskog  kantona“, broj: 5/08) i ĉlana 25. 

Zakona o koncesijama („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona” broj: 10/03, 7/09, 19/13 

i 9/17), na  prijedlog Komisije za koncesije 

Unsko-sanskog kantona, Vlada Unsko-sanskog 

kantona na sjednici odrţanoj dana 04. 07. 2019. 

godine,  d  o  n  o  s  i 

O  D  L  U  K  U 

o dodjeli koncesije za izgradnju i korištenje 

objekata za rekreaciju, sport, turizam i 

ugostiteljstvo na šumskom zemljištu - 

izgradnja mini skijališta na lokaciji 

“Stovrela” na podruĉju Grada Cazina 

privrednom društvu „HAND-EXPORT 

IMPORT“ d.o.o.  Cazin 

 

I 

 

Privrednom društvu „HAND-EXPORT 

IMPORT“ d.o.o.  Cazin, Vlada Kantona 

dodjeljuje koncesiju za izgradnju i korištenje 

objekata za rekreaciju, sport, turizam i 

ugostiteljstvo na šumskom zemljištu - izgradnja 

mini skijališta na lokaciji “Stovrela” na podruĉju 

Grada Cazina. Koncesija se dodjeljuje na 

površini 6,02  ha i ograniĉena je linijama sa 

prelomnim taĉkama kako slijedi: 

 

 

Prelomne 

taĉke 

 

Y 

 

X 

 

A 5 574 246 4 982 166 

B 5 574 162 4 982 217 

C 5 574 283 4 982 386 

D 5 574 501 4 982 565 

E 5 574 623 4 982 524 

F 5 574 632 4 982 512 

G 5 574 648 4 982 529 

H 5 574 622 4 982 567 

I 5 574 620 4 982 543 

J 5 574 627 4 982 531 
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II 

Koncesija se dodjeljuje na vremenski 

period od 30 godina, u skladu sa pozitivnim 

zakonskim propisima. 

 Trajanje koncesije moţe se produţiti 

dogovorom izmeĊu ugovornih strana u pismenoj 

formi u skladu sa uslovima iz ĉlana 28. stav 2. 

Zakona o koncesijama i drugim vaţećim 

propisima. 

III 

Koncesionar će za sve vrijeme trajanja 

koncesije, plaćati koncesione naknade shodno 

odredbama Dokumenta o politici dodjele 

koncesija na Unsko-sanskom kantonu („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 03/12, 

14/12, 14/13, 10/15 i 12/15) po slijedećim 

osnovama: 

 jednokratnu koncesionu naknadu u 

iznosu 1.000,00 KM ( slovima: hiljadu 

0/10 KM) u roku od 15 dana od dana 

potpisivanja ugovora; 

 godišnju (tekuću) naknadu u iznosu od 2 

% od prodanih karata za skijanje u jednoj 

sezoni izraţene u KM, u roku od 15 dana 

od isteka kalendarskog mjeseca na koji se 

odnosi. 

 

Ukoliko doĊe do eventualnih promjena 

cijena koncesionih naknada, ugovorne strane će 

ih prihvatiti i saĉiniti Aneks  Ugovora o promjeni 

istih. 

IV 

  Vlada Kantona ovlašćuje Ministarstvo 

privrede Unsko-sanskog kantona da kao 

Koncesor zakljuĉi Ugovor o koncesiji sa 

Koncesionarom, privrednim društvom  „HAND-

EXPORT  IMPORT“ d.o.o.  Cazin. 

V 

        O realizaciji ove Odluke zaduţuje  se 

Ministarstvo privrede.  

 

VI 

Ova  Odluka  stupa  na  snagu  danom  

donošenja, a objaviće se u „Sluţbenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-017-626/2019             PREMIJER KANTONA                       

. .04. juli 2019. godine                 

           B i h a ć                                mr.sci. Mustafa Ruţnić 
 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

552. 

Na osnovu ĉlana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), ĉlanova 

26. i 27. Zakona o Fondu za zaštitu okoliša 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, broj: 33/03), ĉlanova 37., 38. i 47. 

Zakona o izvršavanju Budţeta Unsko-sanskog 

kantona („Sluţbeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 4/19 i 12/19), ĉlana 35. Zakona o 

prostornom ureĊenju i graĊenju („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 12/13 i 

3/16), ĉlana 45. Zakona o energijskoj 

uĉinkovitosti u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(„Sluţbene novine Federacije  Bosne i 

Hercegovine“, broj: 22/17) i ĉlana 30. Zakona o 

komunalnim djelatnostima Unsko-sanskog 

kantona („Sluţbeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 4/11, 11/11, 6/12, 13/12, 8/15 i 

14/17), na prijedlog Ministarstva za graĊenje, 

prostorno ureĊenje i zaštitu okoliša, Vlada 

Unsko-sanskog kantona na sjednici odrţanoj 

dana 04. 07. 2019.godine, d o n o s i 

 

O D L U K U 

o naĉinu i uslovima za raspodjelu budţetskih 

sredstava Ministarstva za graĊenje, prostorno 

ureĊenje i zaštitu okoliša za 2019. godinu 

 

 

POGLAVLJE I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

(Predmet) 

 

 (1) Ovom Odlukom utvrĊuju se naĉini i 

uslovi raspodjele budţetskih sredstava za 2019. 

godinu - razdjel 19, glava 01, potrošaĉka jedinica 

0001, funkcionalni kod 0660, izvor 10, 

Ministarstva za graĊenje, prostorno ureĊenje i 

zaštitu okoliša (u daljem tekstu: Ministarstvo). 

(2) Sredstva iz ĉlana 1. ove Odluke 

dodjeljuju se u skladu sa planiranim sredstvima u 

Budţetu Unsko-sanskog kantona za 2019. 
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godinu, te u skladu sa Zakonom o izvršavanju 

Budţeta Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 4/19 i 

12/19).  

 

Ĉlan 2. 

(Svrha korištenja sredstava) 

 

Financijska sredstva iz ĉlana 1. ove 

Odluke koriste se za financiranje projekata i 

aktivnosti iz oblasti prostornog ureĊenja, 

energijske efikasnosti i zaštite okoliša. 

 

Ĉlan 3. 

(Korisnici sredstava) 

 

Sredstva se dodjeljuju gradovima i 

općinama Unsko-sanskog kantona, javnim 

preduzećima i ustanovama i neprofitnim 

organizacijama koji imaju sjedište, obavljaju 

djelatnost i implementiraju projekte na podruĉju 

Unsko – sanskog kantona. 

 
POGLAVLJE II. RASPODJELA SREDSTAVA 

 

Ĉlan 4. 

(Naĉin dodjele sredstava) 

 

Dodjela financijskih sredstava iz ĉlana 1. 

ove Odluke provodi se na osnovu pisanog 

zahtjeva aplikanta i dostavljenog projektnog 

prijedloga, zatim potpisanog sporazuma o 

su/financiranju projekta na koji je prethodno 

Vlada Unsko-sanskog kantona dala saglasnost, te 

od strane Vlade Unsko-sanskog kantona 

donesenog programa utroška. 

 

Ĉlan 5. 

(Prijavni obrazac) 

 

Projektni prijedlozi aplikanata podnose se 

na obrascu koji se  preuzima  sa  web  stranice  

Vlade Unsko - sanskog kantona (www. 

vladausk.ba), ovjerenom  i  potpisanom  od 

strane odgovorne  osobe  i isti  treba da sadrţi: 

a) informacije o podnosiocu projekta (naziv 

aplikanta, odgovorna osoba, kontakt 

osoba za realizaciju projekta, telefon), 

b) naziv projekta (ne više od 8 rijeĉi), 

c) lokaciju implementacije projekta, 

d) ukupan budţet projekta i izvore 

financiranja, 

e) saţetak projekta, 

f) ciljeve projekta, 

g) relevantnost projekta, 

h) oĉekivane rezultate, 

i) projektne aktivnosti po fazama i 

vremenski okvir, 

j) odrţivost projekta, 

k) partnere na projektu (ukoliko ih ima), 

l) budţet projekta (Aneks 1), 

m) detalje o sufinanciranju (ukoliko postoje 

vlastiti ili drugi izvori financiranja), 

n) opis organizacije aplikanta, 

o) naĉin praćenja projekta i interni nadzor, 

p) broj ţiro raĉuna i naziv banke kod koje je 

otvoren raĉun. 

 

Ĉlan 6. 

(Kriteriji iskljuĉenja) 

 

(1) Neće se uzeti u razmatranje zahtjevi ĉiji 

projekti: 

a) su usmjereni na oblasti suprotno onim 

odreĊenim ĉlanom 2. ove Odluke,   

b) nisu razraĊeni u skladu sa ĉlanom 5. 

Odluke, 

c) obuhvataju troškove vlastitih ljudskih 

resursa za implementaciju projekta, 

d) navedu da proceduru nabavke roba i 

usluga provode drugi organi ili ustanove, 

(2) TakoĊer, neće se uzeti u razmatranje projekti 

aplikanata: 

a) koji nisu opravdali sredstva doznaĉena u 

prethodnoj godini, a rok za 

implementaciju po potpisanom 

sporazumu je istekao, 
b) koji su završeni, osim ako se radi o 

zapoĉetim, a nezavršenim infrastrukturnim 

projektima koji se realizira po fazama. 

 

Ĉlan 7. 

(Iznos sredstava) 

 

(1) Maksimalan iznos koji se moţe odobriti  

.......gradu ili općini je 50.000 KM 

(2) Maksimalan iznos koji se moţe odobriti 

.......javnom preduzeću ili ustanovi je 20.000 

.......KM. 

....... (3) Maksimalan iznos koji se moţe odobriti 

.......neprofitnoj organizaciji je 5.000 KM. 

 

Ĉlan 8. 

(Zakljuĉivanje sporazuma) 

 

Nakon što Vlada Unsko-sanskog kantona 

da saglasnost na sporazum, sa korisnikom će se 
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potpisati Sporazum o implementaciji projekta 

kojim će se urediti meĊusobna prava i obaveze. 

 

 

Ĉlan 9. 

(Vršenje nadzora) 

 

Nadzor nad trošenjem financijskoh 

sredstava vršit će se u skladu sa Pravilnikom o 

procedurama vršenja nadzora nad korištenjem 

financijskih sredstava Ministarstva za graĊenje, 

prostorno ureĊenje i zaštitu okoliša broj: 11-14-

6037-1/19 od 27.5.2019. godine („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 20/19). 

 

POGLAVLJE III. PRELAZNE I ZAVRŠNE 

ODREDBE 

 

Ĉlan 10. 

(Stupanje na snagu) 

 

Odluka stupa na snagu danom donošenja 

i objavit će se u „Sluţbenom glasniku Unsko-

sanskog kantona“. 

 
Broj: 03-017-627/2019             PREMIJER KANTONA                       

. .04. juli 2019. godine                 

           B i h a ć                                mr.sci. Mustafa Ruţnić 
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553. 

Na osnovu ĉlana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), i ĉlana 39. 

Zakona o izvršavanju Budţeta Unsko-sanskog 

kantona za 2019. godinu („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 4/19 i 12/19), a u 

vezi sa Strategijom prema mladima Unsko-

sanskog kantona 2018. - 2022. godina („Sluţbeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj: 9/18), na 

prijedlog Ministarstva obrazovanja, nauke, 

kulture i sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona 

na sjednici odrţanoj dana 04. 07. 2019. godine,  

d o n o s i  

 

O D L U K U 

o utvrĊivanju kriterija, uslova i postupka za 

raspodjelu sredstava tekućeg granta  

–  Grant za mlade za 2019. godinu 

 

 

I.  OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

 

 Ovom Odlukom utvrĊuju se kriteriji, 

uslovi i postupak dodjele sredstava tekućeg 

granta - Grant za mlade za 2019. godinu – 

potrošaĉka jedinica 18010001 Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta (u daljem 

tekstu: Ministarstvo) za programe i projekte od 

interesa za mlade.  

 

Ĉlan 2. 

 

Sredstva se dodjeljuju organizacijama, 

udruţenjima, pravnim licima koje imaju sjedište 

i obavljaju djelatnost i implementiraju projekte 

od interesa za mlade na podruĉju Unsko- 

sanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton). 

Sredstva iz ĉlana 1. ove Odluke 

dodjeljuju se u skladu sa planiranim sredstvima u 

Budţetu  Unsko - sanskog kantona za 2019. 

godinu i Zakonom o izvršenju Budţeta Unsko - 

sanskog kantona za 2019. godinu. 

 

Ĉlan 3. 

 

Postupak dodjele dijela sredstava provodi 

se na temelju Javnog poziva. O datumu  i 

potrebama raspisivanja Javnog poziva odluĉuje 

ministar Ministarstva obrazovanja, nauke, 

kulture i sporta.  

 

Ĉlan 4. 

 

Javni poziv sadrţi: 

- predmet javnog poziva, 

- uslove uĉešća (pravo uĉešća, vrsta 

projekata, popis dokumenata koji se 

prilaţu uz prijavu, kriterije za uĉešće), 

- naĉin podnošenja prijave. 

Rok za podnošenje prijava na javni poziv je 8 

dana od dana objave Javnog poziva. 

 

Ĉlan 5. 

 

Na osnovu prijava na Javni poziv za 

dodjelu sredstava, odnosno sufinanciranje 

programa i projekata, a nakon provedenog 

postupka za dodjelu sredstava utvrĊuje se 

prijedlog Odluke o dodjeli sredstava koju donosi 

ministar.  
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Ĉlan 6. 

 

O dostavljenim  prijavama iz ĉlana 5. ove 

Odluke odluĉuje Komisija koju imenuje ministar 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta. 

Komisija iz stava 1. ovog ĉlana nadleţna 

je za: 

- analizu ispunjenosti formalno-pravnih 

uslova aplikanta, odnosno provjeru 

blagovremenosti prijava i kompletnosti 

dokumentacije dostavljenih prijava, 

- provedbu procesa struĉnog ocjenjivanja 

prijava koje ispunjavaju formalno-pravne 

uslove, 

- izradu Izvještaja sa prijedlogom liste 

uspješnih projekata za financiranje iz 

sredstava tekućeg granta - Granta za 

mlade za 2018. godinu. 

 

Ĉlan 7. 

 

Struĉnu ocjenu (ukupan broj bodova) Komisija 

daje  na osnovu općih i posebnih kriterija: 

 

1. Opći kriteriji koji se primjenjuju na sve 

korisnike predviĊenih sredstava  su slijedeći: 

a) da se projekt implementira na podruĉju 

Unsko-sanskog kantona i u interesu  

mladih Unsko-sanskog kantona, 

b) da projekti imaju za cilj poboljšanje 

ţivota mladih, promovisanje 

volonterizma i timskog rada, 

c) da su originalni, zanimljivi i korisni 

projekti koji podstiĉu mlade da se ukljuĉe 

i budu aktivni ĉlanovi sredine u kojoj 

ţive, 

d) da su projekti koji odgovaraju lokalnim 

potrebama i imaju uticaj na lokalnu 

zajednicu, 

e) da potiĉu mlade na demokratiju, 

toleranciju i ravnopravnost spolova, 

f) da su  projekti koji se odnose na 

kreativno izraţavanje  (knjiţevnost, 

likovna umjetnost, muzika, ples, 

umjetniĉka fotografija, film i sl.), 

g) da su projekti u oblasti društvenog ţivota 

i slobodnog vremena mladih, 

h) da su  projekti od uticaja na prevenciju 

ovisnosti i  promociju zdravog ţivota, 

sporta i sliĉno. 

 

2. Posebni kriteriji za programe i projekte mladih 

su: 

  

a) programi i projekti koji afirmišu 

aktivnosti na organizacionom jaĉanju 

asocijacija i organizacija mladih, 

b) kvalitet kandidiranih programa i 

projekata, dugogodišnji kontinuitet i 

znaĉaj za širu društvenu zajednicu, 

c) programi koji afirmišu stvaralaštvo i 

uĉešće mladih na kongresima mladih, 

smotrama i takmiĉenjima u oblasti 

kulture, sporta i tehniĉke kulture, 

d) edukacijski programi koji pospješuju 

aktivnosti, razvijanje organizacijskih 

sposobnosti i uĉešće mladih u javnom 

ţivotu, 

e) dosadašnji uspjesi na domaćem i 

meĊunarodnom planu, 

f) podrška programima i projektima, koji 

imaju potporu lokalne zajednice i 

osigurano sufinansiranje, 

g) programi i projekti asocijacija i udruţenja 

koja u svojim upravljaĉkim strukturama 

imaju 2/3 mladih ( ĉlan 4. Zakona o 

mladima Federacije Bosne i 

Hercegovine), 

h) programi i projekti medijske promocije 

tema i aktivnosti od znaĉaja za mlade,  

i) programi i projekti asocijacija i udruţenja 

kantonalnog nivoa. 

 

    Naĉin bodovanja će se utvrditi posebnim 

aktom koji donosi Komisija. 

 

Ĉlan 8. 

 

Prije donošenja konaĉne odluke o 

odabiru, Komisija zadrţava pravo zatraţiti 

dodatna pojašnjenja projekta od aplikanta.   

Aplikanti koji nisu ispunili formalno-

pravne uslove, odnosno ĉije su prijave u 

suprotnosti sa ĉlanom 11. ove Odluke i aplikanti 

ĉiji projekti, u skladu sa struĉnom ocjenom 

Komisije, nisu odobreni za financiranje iz 

sredstava tekućeg granta- Grant za mlade bit će o 

tome pismeno obaviješteni. 

Protiv obavijesti iz stava 2. ovog ĉlana 

aplikanti mogu podnijeti prigovor Ministarstvu 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta u roku od 3 

dana od dana prijema obavijesti. 
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O prigovoru odluĉuje ministar 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta. 

Odluka o prigovoru je konaĉna. 

 

Ĉlan 9. 

 

Pravo uĉešća na javnom pozivu imaju 

udruţenja, mediji, ustanove i druga pravna lica 

koja se bave pitanjima mladih na podruĉju 

Unsko-sanskog kantona, registrovana kod 

nadleţnog Ministarstva Unsko-sanskog kantona, 

kao i neprofitne organizacije koje su registrovane 

u skladu federalnim zakonima, kao i zakonima 

Bosne i Hercegovine koja imaju sjedište na 

podruĉju Unsko-sanskog kantona, i koja 

obavljaju djelatnost i implementiraju projekte od 

interesa za mlade na podruĉju Unsko – sanskog 

kantona.  

 

Ĉlan 10. 

 

Sredstva se dodjeljuju za projekte od 

interesa za mlade koji se odnose na: 

1. rad, zapošljavanje i preduzetništvo 

mladih, 

2. obrazovanje i nauka mladih, 

3. socijalna briga mladima, 

4. sigurnost mladih, 

5. kultura i sport mladih,  

6. aktivizam (uĉešće,volontiranje i 

mobilnost) mladih. 

 

Ĉlan 11. 

 

Podnosioci zahtjeva duţni su dostaviti 

slijedeću dokumentaciju kako bi dokazali 

ispunjavanje uslova: 

1. Rješenje o upisu u Registar udruţenja 

kod Ministarstva pravosuĊa i uprave ili 

drugog nadleţnog organa u Federaciji 

Bosne i Hercegovine ili Bosne i 

Hercegovine iz kojeg je vidljivo sjedište 

udruţenja na podruĉju Kantona i 

djelatnost usmjerene u oblast od interesa 

za mlade ili za pravna lica Rješenje o 

upisu u sudski registar.  

2. Uvjerenje o poreznoj registraciji, 

odnosno ID broj (izdaje Porezna uprava 

KPU USK), 

3. potvrdu banke o transakcijskom raĉunu i 

karton deponovanih potpisa iz banke 

osoba odgovornih za financije, 

4. registrirani samostalni umjetnici 

dostavljaju potvrdu o statusu samostalnog 

umjetnika (dokumentaciju od 1-3 ne 

odnosi se na samostalne umjetnike) i 

potvrdu banke o otvorenom 

transakcijskom raĉunu.  

5. izuzetno navedenu dokumentaciju nisu u 

obavezi dostaviti ustanove kojima je 

osnivaĉ Unsko-sanski kanton.  

Svi dokumenti se prilaţu u originalu ili 

ovjerenoj kopiji koja ne smije biti starija od 3 

mjeseca raĉunajući od dana objavljivanja javnog 

poziva.  

Projekat (ovjeren i potpisan od strane 

podnosioca) se dostavlja na posebno propisanom 

obrascu. 

 Neće se uzeti u razmatranje projektni 

prijedlozi aplikanata ĉiji administrativni troškovi 

(reţije, telefonski troškovi, uredski materijal, 

bankovni troškovi, usluge knjigovodstvenog 

servisa, najam ureda i sliĉno) na projektu prelaze 

40 % ukupnog budţeta.  

Projekti aplicirani od strane pravnih lica 

koji nisu registrirani kod Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta u skladu sa 

Zakonom o informisanju ĉiji osnivaĉ nije 

Skupština Unsko-sanskog kantona neće biti 

podrţani.  

 

  II.  PRIJAVA NA JAVNI POZIV 

 

Ĉlan 12. 

 

Prijava za dodjelu sredstava odnosno 

financiranje/sufinanciranje projekata, posebno za 

svaki predloţeni projekat, podnosi se na 

posebnom obrascu koji se preuzima sa stranice 

Ministarstva www.vladausk.ba, ovjerenom i 

potpisanom od strane odgovorne osobe i koji 

mora sadrţavati: 

1. informacije o podnosiocu projekta (naziv 

aplikanta, odgovorna osoba, kontakt 

osoba za realizaciju projekta, telefon) 

2. naziv projekta (ne više od 8 rijeĉi), 

3. lokaciju implementacije projekta, 

4. ukupan budţet projekta i izvore 

financiranja, 

5. saţetak projekta,  

6. opći cilj i specifiĉne ciljeve projekta, 

7. relevantnost projekta, 

8. oĉekivane rezultate, 

9. projektne aktivnosti po fazama i 

vremenski okvir,  
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10. odrţivost projekta, 

11. partnere na projektu (ukoliko ih ima), 

12. budţet projekta (Aneks 1), 

13. detalje o sufinanciranju (ukoliko postoje 

vlastiti ili drugi izvori financiranja), 

14. opis organizacije aplikanta,  

15. broj ţiro raĉuna i naziv banke kod koje je 

otvoren raĉun. 

 

Svi aplikanti po javnom pozivu mogu 

dostaviti samo jedan projektni prijedlog. 

 

 

Ĉlan 13. 

 

Obrazac za prijavu projekta sa budţetom 

i obavezna dokumentacija, trebaju biti 

dostavljeni na naĉin da su isti uvezani i poredani 

prema redoslijedu.  

Projekti se dostavljaju u zatvorenoj 

koverti (A4 format) sa naljepnicom na koverti 

(umjesto adrese zaljepljen popunjen obrazac 

aplikanta koji se nalazi na web stranici 

Ministarstva: www.vladausk.ba. 

 

Ĉlan 14. 

 

 Neće se uzeti u razmatranje prijave 

aplikanata dostavljene po javnom pozivu: 

1. koje su neblagovremene (dostavljene 

nakon proteka roka odreĊenog javnim 

pozivom), 

2. koji ne dostave kompletnu dokumentaciju 

koja se traţi javnim pozivom, 

3. koji dostave projekte usmjerene na 

oblasti suprotno onim koje su odreĊene u 

javnom pozivu, 

4. koji  ne razrade projekat u skladu sa 

ĉlanom 12. ovog Javnog poziva, 

5. koji za svaku stavku nabavki iz Budţeta 

projekta veću od 2.000,00 KM ne priloţe 

predraĉun, 

6. koji su prethodnih godina dobili sredstva 

od ovog Ministarstva, a nisu ispunili 

obavezu pravdanja i izvještavanja, 

7. neprofitnih organizacija ĉiji 

administrativni troškovi (reţije, 

telefonski troškovi, uredski materijal, 

bankovni troškovi, usluge 

knjigovodstvenog servisa, najam ureda i 

sliĉno) na projektu prelaze 40 % ukupnog 

budţeta projekta.  

 

III. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlan 15. 

 

Javni poziv za dodjelu  sredstava se 

objavljuje u sedmiĉnim novinama Unsko-sanske 

novine „Krajina“ i WEB stranici Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta Unsko-

sanskog kantona _www.vladausk.ba  na kojoj će 

se moći preuzeti aplikacijski obrazci. 

Prijave dostavljene nakon isteka roka iz 

Javnog poziva vraćaju se aplikantu neotvorene, a 

sve ostale prijave zajedno sa pratećom 

dokumentacijom ne vraćaju se aplikantu. 

 

Ĉlan 16. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i bit će objavljena u „Sluţbenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“.  

 
Broj: 03-017-628/2019             PREMIJER KANTONA                       

. .04. juli 2019. godine                 

           B i h a ć                                mr.sci. Mustafa Ruţnić 
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554. 

 Na osnovu ĉlana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Sluţbeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 5/08), ĉlana 37. 

Zakona o izvršavanju Budţeta Unsko-sanskog 

kantona („Sluţbeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 4/19 i 12/19), Vlada Unsko-

sanskog kantona na odrţanoj sjednici dana 04. 07. 

2019. godine, d o n o s i 

 

O D  L  U  K  U 

o kriterijima i postupku dodjele sredstava 

odobrenih u Budţetu Unsko-sanskog kantona  

putem Vlade Unsko-sanskog kantona 

 

Ĉlan 1. 

(Predmet) 

 

 Ovom Odlukom utvrĊuju se korisnici 

sredstava, kriteriji za utrošak sredstava odobrenih 

u Budţetu Unsko-sanskog kantona na ime 

Grantovi neprofitnim organizacijama, naĉin 

podnošenja zahtjeva za dodjelu sredstava, naĉin 

doznaĉavanja sredstava, naĉin izvještavanja o 

namjenskom utrošku sredstava i nadzor nad 

utroškom sredstava. 

 

 

 


